10 ATTO

Duc. Altezzal a’ predi vostri

Un Filosofo prostrasi...
Prin Alzatevi, e sedete.
Ducll turbamento.., amare... (da se)
Gia. (al Duca) Forti, e all’erta.
Prin. Vi sarh noto il mio dolore.
Duc. Appunto:

E so, ch’egli ha I’ orizine

Dall’ abborrire ognuno, e dall' amare

Un impossibile,
Prin. Ritener vorrei

L’ amore , e discaceiar da me il dolore.
Duc.Questa separazion non & possibile.
Prin Come? Non v'é rimedio?

Duc. Amore & una dolcezza, ma tiranna.
A 1 &

[ e

PRIDMO. i
Prin. Ancora astrologo?
Quasi m1 fate ridere.
Due. L.a mano
Se vi degnate darmi...
Prin. Eccola qua.
Gia. Cospettol non toceate in cariti (piano al Duca)
Prin.  Prendi: la mano & questa:
A te a predir s aspetta.
Duc. Mano , che nn diletta ; (da se)
Ma, che mi squarcia il cor!
Gia. Piano...stringete troppo! (al Duca)
Prin. Ebben : Che vi ravvisi?
Duc. Ravviso... ohime | ... ravviso ,
Che troppo voi sensibile
Alle passioni siete ;

KODAK Color Control Patches
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Ja quesfa 1dea. Dall islinto vostro
T'rascinata in un baratro sareste

Di smanie, di furori, e di dolori.

Da molu segni impressi in quella fronte
Quai vicende rilevo!

u deridit ['amor mo, (sempre alterata)
Tu disprezzi il mio dolore ;

Ma ben tosto a tuo rossore

Io smeatire ti faro.
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Maesiro al Cembalo
Si1g. Vincenzn Lavigna,
e T . —— e,
Capo d Orchesira
Sig. Alessandro Rolla.
Primo Fioloncello
Sig. Giuseppe Sturioni.
Clarinetio
Sig. Giuseppe Adami,
Corno da Caccia
Sig. Luigi Belloli,

Primi Contrabbassi

Sig. Giuseppe Andreoli - Sig. Giovanni Monestiroli.
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Primo Fiolino per i Balli
O18. Gaetano Pirola,
~ Direttore del Coro
Sig. Gaetano Terraneo.

Copista della Musica, e Suggeritore
Sig. Carlo Bordosi.

Macchinista
Sig. Alassandro Pavesi.
IJ[;'(-{_!JJW dell’ Nluminazione
o1g. Tommaso Alba,
LI AAANANANNANA 8
Capi-Sarti inventori del FPestiario
Sio ﬁ‘”{f {'”1-”:'1 }{ : Da Donna
9ig. Antonio Rossetti Sig. Antonio Majoli.
: Berrettonaro
S1g. Giosué Parravicine.,
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Si16. GIusepPE DE lLossy.
Primi Ballerini sery
Siz Carlo Pacco -- Signora Giustina Quattrim,
Primi Grotteschi a perfetta vicenda
Signori
Francesco Deville - Maddalena Venturi - Francesco Ventari
Pietro Bedotti- AngelaMontignani - Francesco Quatltrini,

Ballerino per le Parti
Sig. Gaetano Derri.
Signora Teresa Ravarini.

Corpo di Ballo

Signori Signore
Giuseppe Marelli, Antonia IFusi.
Giuseppe Nelva. Maria Barbini.
(>aspare Arosio. Marianna Garbagnali.
Carlo Casati. Teresa Sedini.
Luigi Corticelli. Angela Nelva.
Francesco Sedini. (iuseppa Castagna,
(Gaetano Castoldi. Marianna Heber.
(Gio. Battista Ajmu. Giuliana Candiani.
Giacomo Gavoltl. Rosa VYelasco.
Gaetano Zanoli. Gracinta Cleriel.
Alessandro Calegar. Angela Grassi,
Carlo Parravicini. Teresa Balconi.

Primi Ballerini di mezzo carattere

Sig. Stefano Vignola-Signora Giuseppa Rossi Deville.

Supplimenti ai primi Ballerini
Sig. Vinc.? Cosentini - Sig. Aurora Benaglia Cosentini.
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MUTAZIONI DI SCENE.

PEL DRAMMA,
L e

1azza del Villaggio di Zamora, Cinta di un Giar-
dino con porta, e cancelli praticabili. Viale,
ed in fondo Palazzo circondato da antiche for-
tificazioni.

Sala nel Palazzo suddetto. Porta grande ad uso
di tribuna, che mette in una Camera lugubre.
Quadro grande attaccato ad una parete, rap-
presentante il Duca Rodrigo estinto.

Feolto bosco. Torrente, che cade da un monte.

Luogo remoto tra la cinta del Giardino, e la
mura del Castello.

Giardino illuminato.

PEL BALLO.
e e T

Atrio con veduta del Palazzo di Guefild.
Luogo remoto, e diroceate.

Monte con abitazione.

Interno d'una Torre.

Accampamento,

Le suddette Scene sono tutte nuove
disegnate e dipinte
DA’ SIGWORI
ALESSANDRO SANQUIRICO e G1ovANNI PEDRONL.

A 1

ELOISA DI TYVVEDEL

LUIGIA & ROBERTO

BALLO SERIO

DIVISO IN QUATTRO PARTI.




ATTO PRIMO.

SCENA PRIMA

Piazza del Villagsio di Zamora. Cinta di un
Giardino con porta, e cancelli praticabili, Viale,
Lin fondo Palazzo circondato da anliche forti-

kcazioni.
Albezgia appena.

Il Duca immerso nell’ afflizione,
Giannetto, e due Sentinelle al Cancello.

Du .{Jinm’ru & il luogo. .. il recinto, ove rinchiuso
(seme I'idolo miol... Ah! tu che sei
(contemplando il ritratto, che porta
al collo appeso)
L unico oggetto delle mie speranze,
Deh! muoviti a picta del mio dolore!..
\hil che stato crudel! Chi mi soecorre!
Idol miol Pieta dehl senti (riprende il
Di quest’ alma sventurata , ritratto)
Che spietata -- iniqua sorte
Alla morte -- condurr.
Crudo affanno, smanie atroci &
Ah! tacete, non straziate
Questo cor, che...
Foct di dentro IFuoco! fuoco!
Duc, Ma quai voei? (‘scuotendosi)
(suscitasi un incendio nel Palazzo)
Foci di deniro Fueco! Ajuto!




ATTO
Un incendio nel Castellol
L’ idol mio sara in perigho!l

bl soCoorra --
(fa per entrare nel cancello , le Sen-

tinelle ne lo impediscono)
\'.IHP[H-HL-'[I'?

E il mio ben perir dovra?

Nel mio duolo alcun consigho
Chi mi dona per plvtfi.

SLENA 1L

Laurina, ed Elena dal giardino impaurile ,
ed ansanti.
Gli Abitanti escone confusamente dalle loro case.

Suona campana a martello.

Il Duca,e Giannetto rimangono indietro inosservati,

indi Fulsbergo.

Coro Ch:‘ accidente ! Che caso funesto !
E in periglio la postra Signora:
Di straziarla un destin si molesto,
Giusto Ciel! quando mai finira|
Se abbruciare si vuele, st abbruci.
Che pazzia, che pensar stravagante !
Per me certo non resto' un istante;
Col defunto arda pur chi vorra.
Puc. Mio fedel! Che sciagura & mai questa !
Gia. State zitto: vedrem che sara.
(esce frettoloso Fulsbergo con Seguftu)
Fuls. Prafe prafe! Contente star je:
Or main Libe fetere potro.
Ah! mie scene, mie pelle amorose!
Se potute paciarti manine,
S.ltellare mie core, o carine,
Entre bruste sentire dovro.

’ PRIMO. 3
Preste entrare la tentre... (fa per entrare:
le Sentinelle st r.-ppni'r,;rrmr\v}
= : Oh!. . der Teiifel!
on folute?.. per Pacche!.. Perche?
1 (vuole di nuc 2 ;
Lo S KNG LO0VO lnrrrln:‘)
Fuls, S Nix?.. Fia, porse prendete,
L}m fate la tentre scappar. (fa per dare
ue bnr.a'lp fIF”r:‘ Guardie, che non vo-
gliono pigliarle)
gler{:t. Alto indietro!
uls, : ‘ Mi state purlate;
7 E star zitte.
au, : S1 vuol la Padrona
‘ LEssa sola col morto abbruciar.
Coro Chrr, accidente | che caso funestol
E'in periglio la nostra Signora:
Di straziarla un destin st molesto
Giusto Ciell quando mai finira? ,
(Vincendio si é gid 1
s e gla estinto
_ .HU_" del Coro € )
1 L incendio estinto & omai.
Coro Evviva! bene, bene!
Tutti gl affanni, e pene
v] 1mscono cosl,
Duc. Lw\ln , I'amato bene
:ﬁi;ilvaldﬁ tante pene:
Termini il ducl eosl.
Fs th!_ manco mal! va benel
z1. 3a2( Cielo, le nostre pene
; Tinissero cost.
Fuls. Finite & I' accidente.
Partire assai scontente;
5 vMa preste tornar qui.
ia, (siannetto, attentn bepe:
Salva da tante pene
Il tuo Signor cosi.




1 M%) WG P R.ILM U
SCENA IIL SCENA 1V,

7l Duca, e Giannetto in disparte, che ascoltano. Morione con Seguito, dette, e Popolo.
. . = | i ] 5 L . #
Elena, Laurina, Coro de’ Seguaci di Moriene.

1i Abitanti, che passeggiano.

=

s lJargn largo]! Presto prestol
Lau k)hf vedete che pazza! Arde il Palazzo, Avanziamo con bravura.
[5 quella spiritata Gente siam, che la paura
§trilla, che vada tutto; ma che il morto Non sapiamo dove sta.
Conservato le sia. Ma pur conviene Coro & dbitanti.
(Confessare, che tutto essa tenlo
Per guarir dal suo male. Una tal caricatura
I vero; e nel Castello Ben da ridere c1 fa.
Ammise Letterati, Mor. Fidi miei, che conoscete
. Medici, e Filosofi; ma tutl l.e mie prove, il mio valor;
Tentaro in vano di sanarla. Mi sezuite, soccerrete
Lau. E eredo, [.a mia diva, i1l mio tesor.
Che mal non guarira. Date assalto a quel Castello,
Gia. (piano al Duca) Bella scoperta E il tremendo incendio cada.
[ questa, e approfitlarne noi dobbiame. Presto a'l'armil Su si vadal
DueMa come? Mi sia scorta il Dio d Amor.
Gia. A me lasciate Seguaci Pronti siam fin nella Luna
Di cid il pensiere, Nel (Czstello entrambi A seguir Don Morione.
[ntrodotti sarem, La vestra Corle Popolo Oh, che sciocco! oh, che buffome |
In un luogo recondito ho appiatata. Questo ¢ un rider da crepar.
Presto meco venite. (fa per entrare nel Castello: le Sen-
Fidatevi di me: non vi smarrite, tinelle glielo vietano)
(Giannctto conduce via il Duca) Mor. Che?.Chi?.. Come?.. Ad un mio pari
7. Non vedi quanta turma qui s avanza? Fare osate resistenza? (alterato)
LawSembran genti straniere. Rodomonte -- Serpedonte
Chi sono mai costor, stiamo a yedere, Voi dovrete in me provar. (fa di nuovo
per entrare con impeto: le Sentinelle
gli presentano al petto le alabarde.
Egzli balza indietro impaurito)
Oh{ qui & meglio usar prudenza,
E il divieto rispelttar,




Mor.Se un leone, una

Lau Essa in

& Y
Coro di Seguaci.

S1, ch’é meglio usar prudenza,

E il divieto rispettar.
Coro d’ Abitanti.

Ah!ah!ah! Quest'¢t da ridere! (ridendo
Rodomonte -- Serpedonte forte)
La vedetelo a tremar.,

Yoi ridete?.. Mi burlate?.. (in collera)
L'ira mia, gli sdegni miei
Fulminar su voi fard. (gli Abitanti ri-

dendo gli yanno incontro)

Cimentarmi non vorrei (da se)
Cen vil Plehe, e cheto sto.

I Seguaci impauriti,

Troppo arditi son costero:
Qui far fronte non si pué.

Gli _Abitanti.

Rodomonte -- Serpedonte
All' istante si calmeo. (il Popolo si di-

4 ligre, una pantera . sperde)

Il Castel custodisse, io gid sarei

Fra quelle mora, appié della mia Dea;

Ma con que’musi usar convien riguardo.

Ohl.. L stan due bellezze... Ah! Ninfe vaghe

Di questi ameni boschi,

Se pietade sentite

D’ un Cavaliere errante innamorato,

_:fhtenu in quale stato

Trovasi il Nume, che m’accende il core ;

Dite se omai per me smania d amore ?

fuori che morti amar non sa,

Voi pur morite, e forse v’ amera.

Mor Oh stella mia fatale|

Dunque per farmi amage
mmazzarmi doyrd?

PRI MOD.
Lau.Cerlo. _ S
Mor. Si strano amor capir nNon so.
Lau.Questo sciocco si lasci, e rientniamo e
A vedere che fa la Principessa. . f.}! ra
El. Eppur quel viso non mi spiace ; e parmi, (da se)
Che farebbe per me; ) . )
Che omai tempo saria di maritarmi.  (via
Mor.Deh! fermatevi, o belle; oppur con voi
Permettete ch'io venga... ‘
Volano, e non m’ascoltano, ed 10 reslr:i
Come un tronco qui fermo... Ehl. .]I]:I prudenza
1n certi incontri & il partito mnghore.
Ma intanto ad onta del mio gran valore,
dendo omai di vaghegsiar d appresso
(Lredendc : :
La mia tiranna colorita, e bella,
Non scesi no, precipitai di sella. (parte)

SCENA N

Sala, che conduce in zltra Camera lugubre ,
ove giaciono le ceneri dell’estinto Pruw;!m [_’ludrtgn.

Ritratto appeso ad una parete, rappresentante
il detto Principe.

La Principessa sola.

i, "
Su:ui, mesta armonia, che il dll(r]l.':! a!:‘erth
Turtl‘iprj dell’alma mia... Ahl tu,che m (:'.‘jrl-i (“)
Diletto amico, con pietosa voce Ritratto
La tua Sposa consola ! v =
Se delle angoscie mie tu sei 1 oggetto,
Accozli del mio cor | ardénte attetto.
"~ Pietose le luci

Rivolzi al tuo Bene:

Consola le pene

D’ un’ alma fedel.

D’ un’ alma fedel.




AYE T 6
Ahl quanto t adoro
Lo vedi, lo senti,
Lo vedi, lo senti.
Ahil fierl tormenti!
Ahi! fato crudel!
Ahi! fato crudel!
= (cade un velo, che cuopre il Ritratio)
Ohime, che vedo! Chi mi toglie, oh Dio!
I_,Illlllllt?ﬁ mio conforto? Ah, no! Fermate!
Chio lo vagheggi ancor non mi negate.
Non m'involate, o barbari,
L' eftigie del mio bene:
Oppur dal sen strappatemi
Un disperato cor!
Ah! chi mi porge aitx
In sl crudel dolor!

SCENA VI
L(H:rfu{.[, Elena, Domestici , e detta.

Lm:.bignﬁra !

Prin. Che volete?

Lmr.l Non diceste,
Che quando vi vedessimo in delirio
Celassimo il Ritratte,

- E a destarvi venissimo?
Prin. : : Hai ragione,

_ Folle son io, mia cara.

Ll Or ora giunti sono due Filosofi
Che assai dotti mi sembrano,

: LE volete ascoltar? Forse... chi sa.
{’rm.f‘wn ascolto piu alcuno: non li voglio,
fiau.Provare non & male: sempre solal,,

Almeno questi divagar polranno
La vostra mente Oppressa,

PRI1IMO. o

Prin.Distrarmi?.. Sollevarmi?.. Non pud stare.
LauSuccedere potrebbe: via, provate.
Prin.Ebben, vengano pur. Vol mi seccate. (Laur.
Fl. Ma quando finiranno i vostri guai? parte)
Prin.Mail.. no... non mail..
El. §’ aceostano 1 Filosofi.
Prin.Ritirati.
El, Sarei contenta appieno, (da se)

Se costore sapestero

Tanta pazzia mitigare almeno. (parte)

SCENATVIE
Duca, e Giannetto in abito da Filosoft, e detta.

Duc.,eGia. Due saggl d'Atene ...
Duc. Oh quanto é mai bellal.. (a Gia.)
Gia. Stiam forti, cospetto | (al Duca)
Prin. Qual nobile aspettol (dn se)
Duc. Pih ardire non ho. (a Gia.)
Prin. Seguite : parlate.
Duc.,eGia. Due saggi d Atene

Umili v'inchinano,

Accesi di spene

Le doglie, gli affanm

Di trarvi dal sen.
Duc. Ah! dir le potessi:

Mia wvita, mio ben!
Prin. Quest’anima amante

Diletti non cura.
Duc. E'don di natura

Un tenero cor.
Prin, Non spero contento

Trovare in amor.
Duc, eGGia. In tanto cimento

. « 1111
Assis f :
5 “ln Amor




s AT O PR1MO. 13
Duc.Altezzal a’ predi vostri Prin. . : Ancora astrologo?
Un Filosofo prostrasi... Quasi m fate ridere.
Prin.Alzatevi. e sedete. " Pue. _ I.a mano
Ducll turbamento... amare... (da se) Se vi degnate darmi...
Gia. (al Duca) Forti, e all'erta. Prin. Eccola qua.
Prin. Vi sarh noto il mio dolore. Gia. Cospettol non toccate in carita (piano al Duca)
Duc. Appunto: Prin. Prendi: la mano & questa:
E so, ch’egli ha I’ orizine A te a predir s aspetta,
Dall’ abborrire ognuno, e dall' amare Duc. Mano , che mi diletta ; (da se)
Un impossibile, Ma, che mi squarcia il cor!
Prin. Ritener vorrei Gia. Piano. .. stringete troppo ! (al Duea)
['’amore , e discacciar da me il dolore. F Prin. Ebben : Che wi ravvisi?

Duc.Questa separazion non & possibile. Duc. Ravwviso... ohimé | ... ravviso »

Prin Come? Non v'¢ rimedio?

Duc. Amore ¢ una dolcezza, ma tiranna
Signora: al caso vostro,
Dolore, e amore sono indivisibili.
No, non cercate mai

Altra rimedio al mondo in fuor di quello

1)1 eoltivar fermezza
In cosi bella passion d'amore.

Gia.Se fermezza &1 trova in giovin core. (da se)
Bravo! Siam giunti al punto. (al Duca)

Prin. E non degg'io
Dunque cercar nessuna distrazione,

Nessun divertimento?

Duc. Il Ciel w1 liberi

Dal sol pensarvi. :
Prin.Rusolve di convineervi col fatlo.

GGia. 1l ferro & caldo; ribattete, o Duca. (al Duca)

Duc. L’ onnipossente Giove vi distolga
Da questa idea. Dall istinto vestro
T'rascinata in un baratro sareste
i smanie, di furori, e di dolori.

Da molti segni impressi in quella fronte

Quai vicende rilevo!

Che troppo voi sensibile
Alle passioni siete ;
E che se vi esponete
Potrebbe un altro oggetto
Ragirvi il primo affetto,
E rendervi infedel,
Prin.  Ma rammentar tu dei (ecorrucciata)
1 gluramenti miei,
Due. Alma d amore accesa
Difesa -- pilt non ha,
Prin. Che un insensato sei (sdegnosa)
Fra poco si vedra.
Duc. Costante io vi vorrei ;
Ma n’ ho difficolta,
Gia. I'ar meglio non saprei (da se)
D1 quello, ch'egli fa.
Prin. In me dispetto, ed ira (da se)
Costui destando va.
Tu deridi I'amor mio, (sempre alterata)
Tu disprezzi il mio dolore ;
Ma ben tosto a tuo rossore
lo smeatire ti faro.
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ok (12 2 " an . 2
(s101. | [:'.1 le stnanmie il Dio”d Amore

Prin.

Dhe.

Prin,
e,
Prin.
.l.’.Jllvtl <
Prin.

1’.-’[.1.- .

AT T
F : 1 - : =g
\ Le sue smanie, 1l suo rigore
"Tollerare 10 i non so.

(da se)

|:rjl.1 SL'-:]'
Trionfar mal sempre uso.
- Ola, che si preparino
(Gran cacce, e gran tornel (alcuni Do-
mestict partono m'{ug:'urm:nrﬂ
Distolzanvi ch Der
Dal farlo per pieta.
l'remer w1 fai...
Placatevi!
Sortir vogl'10...
Permatevil..
Or or vedrai...
Tacete |
Numi, che mi vedete

(ambi agitati)

" . . a
Da tanti affanm oppress_,

O voi mi soccorrete;
O alfin morir dovro.
(odest il suono della tromba)
Ma qual suono ora mm turbal
Sospendete tin ol momento.
Dalle, dalle! vedo, e sento, (da se)
(Che la preda a noi sen viene,
'Yemerario! impertinente |
Or contonderti vogl’ io.
Tu vedrar se 1'idol mio
lo giammai saprd obbliar.
( Ah! la rabbia mi divora;
E mi voglhio vendicar.)
(Ah! nu perdo se qui ancora
Son costretto di restar.)
(Gia la rabbia la divora:
D’ aver vinto gia mi par.)
(la Prineipessa parte)

PRIMO
SCENA VIIL

Duca, Giannetto . Flena, Laurina,

Morione, e Fulshe reo.
by - qr r AP T AT 1
(JIN.\IT;J"A‘-_H, }l:l_d'l.ﬂ dmy.ru; {}.Ih.‘ che poriento
01 siete divenuto in pochi istanti!
Gran maestro son io!
Vi vl e ot : [r
La ;\n 4, Ln;r il 1 Hosolo! cospello! (f; ettolosa,
s L”r ‘:.:r en Vi vo fare un regaletto,
1:;4. Il_llum._ ma un altro viene.
j G.I- c _|._'|I x ,' |... . % 1 .
| :u.uhn eccelicnte Eccoti un baccio (rome
n pegno del mio amore;
. E questo baccio a te fa grande onore
(zia.Bene | .
El, o2 ”]| ilosofo Greco 1.'ilv;: viva ! (come
{-}r;u. Filosofo E':-Jhl_! ;I‘.mjur‘i- la, sopra)
~ Lhe un demonio voi siete in verit,
Gia. Meglio |
Fuls.

Y e b oY
€ purte)

supra)

Star ti prafone; e mi [olute
~ (come sopra, gli dé una borsa, e via)
) A 11 tar pase, e porse plene : ja.
Gia.Ja .. Questo & meglio ancor Corpo di baceo!
Mai piu non ebbi in vita wiia rezali e
i tal sorte, e con mulla di fatiea,
Oh, che competitori, 0 Ducua, avete!
Scuotetevi, sveglatevi,
Duc.Mio fedell T’ assicura,
Che pitt regger non posso: e non so come
Me stesso superai.
53 e Eh! vergognatevi,
‘idatevy dr me; ma sempre in guardia.
Intanto deponiam queste vestaeiie :
Mettiamoel sul serio. Vaoi celato
Pero sempre tenetevi. Filosofo
lo sono pali di vol: conosco 1l core
Delia donna: I vmor sempre bizzarro,

Gia.




ATTO
l-i 1 .
[La testa capricciosa; ;
E il vinecerla, Signor, non ¢ gran cosa.
Se la donna & alquanto austera,
Non :‘rud&'t{-]c, Signore :
Tenerino ha in seno 1l core,
I far fronte all’'wom non sa.
Fugge, e finge; ma desia
[Farci il don di sua belta,
Vi dira: pite di rispetto!
JTo non voglio confidenza!
Ma di nor non puo far senza;
E cercando ognor c1 va.
Fugge, e finge; ma desia
Farci 1l don di sua belti.
5 se I'vom di corteggiarla
Non s annoja, non st stanca,
il trionfo non gh manca,
Presto vinta essa si da;
Poiché finge; ma desia _
Farci 11 den di sua belta, (via)
Duc.Facile & il consigliar; ma 1 eseguire
Quanto & difficil mail Cieca & la mente ‘
D’ un infelice amante, e nulla sente,  (via)

SECEENA ¥X;
Piazza del Villaggio, come sopra.
Licta marcia.

La Principessa con numeroso segnito.
Tutti gli Abitanti escono dalle loro case;
indi Morione, Fulsbergo, ed il Duca.

Coro \’Tiva viva la nostra Signora;
I la gioja compagna le sia!
Ci rinasce nel cor | allegria;
Viva lei, che ci viene a bear!

PRIMO.
Parte del Coro.
Lungi vada ogni triste pensiero.
A lei rieda il contento primiero.
Altra parte del Coro.
L'alma pace, il piacere, il diletto
Nel suo seno ritrovin ricetto,
Tutto il Coro.
D’ un bel riso il suo viso s'adorni,
E ritorni -~ ogni bene a zustan
(1 rinasce nel cor I'allegria;
Viva lei, che ci viene a bearl
Prin.Sudditi, e fighi miei! Grata vi sono
Degli augurj vostri, e dell’amore,
Che per me dimestrate
Ma in vano, ohimé| sperate,
Che I'affanno, ed il duol, che nutro in Seno
S1 calmino un istante.
Non put affetto cangiar quest’alma amante.

Pur voglio rallegrarvi: (e insiem confondere
Quel Filosofo scioceo.) Una gran caccia
Vo, che tosto succeda; indi tornei,
I feste, e giunochi. (1l cimentato onore
Mi sprona a ricoprirlo di rossore.)
Parte del Coro.
Lungi vada ogni triste pensiero.
A lei rieda il contento primiero.
Altra parte del Coro .

L’ alma pace, il piacere, il diletto
Nel suo seno ritrovin ricetto.
Tutto 1l Coro.
D'un bel niso il suo wviso s’ adorni,
E ritorni -- ogni bene a gustar.
Ci vinasce mel cor 1'allegria:
Yiva lei, che ci viene a bear!




10 ATTDO
Mor. A vostri pie Lil.]mn"ﬂ
Questa fatal mia spada.
Marte da noi sen vada;
E qui sol regni amor.
Tulle crantezze mie
Prostrare a foi mia pella,
Finché la su star stella,
Star fide queste cor.
Mor.  Angeélica, ma vita,
Non mi negar pieta !
\ Per voi la mano ardita,
Prode 1l valor sari.
2 Y Pr serpine mie care,
( Sentir di me pietal

-y 1
f’t!ll.'-{

Cran feutle, e cran lenare
Tutte per foi sara.
Prin.Chi siete voi, Signori?
Mor.Un Cavalicre errante: un che ha shdau
(yiganti, e mostri orribili
Per mirarvi soltanto,
Angelica mia bella.
Che dd“‘;LL:lu,mu, H_‘Iint‘ qllLE]"lﬁ
(Qui venne a mnqu.sldr la vostra manao,
Prin l,t'li'llilljxtrl che gilammial non otterrete.
Fiuls Je star Paron Fulsperche,
Ia pole calte calte qui fenute.
Fatto erosse cammine
Per paciar, se foler, fostre manine,
Prin.*eno indiscreto siete,
Circondaten pur; ma non sperate
1)’ esser eon me in amor mal fortunati.
I voi, che non parlate,
(al Duca, che usct un momento prima,
e sta alyuanto indietro colla visiera
calata)
Chi siete? a che venite?

PRIMDO. 17
Duc.Viaggiator son io, che qui passando,
Pe'1 tornel pubbllnt;
Desin di gloria ma trattenne.
Prin. 11 volto
Almen scoprite.
N, No: scusate
Prin. Avete
Ribrezzo ad iscoprirvi?
Due.Non a scoprirmi; ma uno sdegno, un onta
Pel sesso femminile,
Prin. 1l rihuto ¢& scortese.
Mar Se volete
(alla Principessa piano)
I.’ammazzo, e allor potrete
1!‘1 |;“i-i.f:| ]:'WT”".
Fuls (come sopra) M1 non star poltrene;
IE non tremar se fusse .u‘r‘hr Plutone,
Prin.Vieto quistiom1. Gentilezza almeno
Nel cor d un Cavalier, se non amore
Ricetto avra, cred'io
Discopritevi, amico.
Duc.(Ahsel.Quest'almal.)OhDio!.che fo?. che dico?
"ngurmﬂmm}
Mi seopro?.. Oh colpol.. Oh rio destin tiranno!
Poven affetti mieil
Non siete paghi ancor, barbari Deil)
Fin da quel primiero istante
Che a un amante -- 10 mi svelai,
M1 credea d'esser contento,
E sperava di gioir.
Fuggite amic,
Per sempre amore :
I troppo barbaro
Il suo martir.
Prin.Costu1 n desta cerli moti in seno,
Che comprender non so.

(parte)




ATTH
Che infelice egh sia quant'io lo sono?..,
Ma fu con me scortese :
Mi ha fatto dispracere.
Chi egli ¢ perecid vogl’io tosto sapere. (parte)
Mor Seguir la voglho : veglio starle al fianco. (viu)
Fuls.Mi1 d1 queste rifal c1a stato stanco. (via)

SCENA X.
Sala come sopra.

Giannetto , Duca ; indi Principessa, Laurina,
Elena, Morione, : ,r..},;ﬁh,__,.g.r} :
e Domestict.

(}:'rr..!\]-a se fermezza non avete, inutili
Saran gl sforzi mier.
Ihic.Come frenar mi posso innanzi a lei?
Prin.Che dalla fantasia
Non possa scancellar quella figura?
M ucciderei!
Duc. Signoral T miel pronostiel
Vedo, che ad avverarsi gia incominciano.
Prin.V'ingannate , Ililosofo. (Pil fremo :)
LHuc lo non m'inganno no.
Mor. Siete un bugiardo;
E colla spada lo sostengo. ‘
Duc. A me?
Dell'insolenza vostra
Iorse tosto pentire 1o vi farei,
~ Se obbliassi 1l dover...
Gia. : e Non riscaldatevi, (piano
_ Che scoprir ¢i potrebbero., al Duca)
Mor. [:f'l!-:rl-.'”ﬂ! (du Slr)
- La suva filosofia non ha paura :
Gia.Colui la vince sol, che pit la dura. (al Due.)
Fuls.Mi folute assai pene a quel Filosofe; (a Mor.)
e u insultar, mi defentér con lanza,

PRI ML I

P.in Che ardire ¢ questo mai? Qual tracotanza?

Dalla mia sohitudine

Appena sono uscita

l.a calma a ricercar; che ognun m'isrita?
Ah! dunque 1o spero invano

Triegua trovare a tanti affanni miei?
Perché nata son 10, barbari Dei!

Fl. A delirar ritorna.

At (ad EL) Ohimeé , stiam fresche !

Duc.Quella sua smania mi trafigge il core | (da se)

Gia Sei pure il furbo, bricconcel d’ Amore | (da se)

Prin.Oli! Tutti frenate un cieco orgoglo,

Che m'insulta, e m’ oftende !

E tu, diletto Sposo,

Tu sol conforto, e oggetlo

D’ un sventurato amore,

Senti tu almen pietd del mio dolore.

Ombra, che qu t aggiri,

Yedi, se ancor t' adoro.
Consola, o mio tesoro,
L.a Snosa tua fedel.

Mi fuggi!... mi discaccil... (delirando)
Che pena!.. ohimé!.. che atfannol..
Troppo ¢ 1l destin tirannu
Se tu mi se1 crudel!

Ahi che morir mi sento! (appoggiandost
Mi sento,oh Dio ! mancar! alle Dam.)
La smania, ed il tormento
La porta a dehrar.

Prin. Barbari! Vou tacete ? (rialzandost con
N& ancor mi soccorrete ? impeto)

Scostatevi... Partite ! ...

Tremate al mio furor.
Bell’ alme , che vedete

Il mio erudel tormento,

Abbiate 1n tal momento

Pieta d' un fido cor.

(da se)

r;'h" JIIH:




AT TO
Duc. Gia. El. Lau.

hl ehi pud mai resistere
Al fiero suo dolor |

hlih! m vien da pian-ere
Al liero suo dolor! .

Uh ! uh mi fatto tenere
Parpare suo tolor !

(via tutli, eccettuato Mor., e Ful)
SCENA XI
Morione, e Fulsbergo

'
."ifr‘ar.(;:l'f:iliﬁr_'.' Che ne dici di costel,

: {‘h'.' ora freme, ora piange, ed or minaccia’
{ufs:J__v_.’ Nix temute; e mi lasciar, che faccia.
Mor. Vo1 nati in mezzo al ghiaccio

Avete il cor di pietra. Un Siciliano
Vicino ai rai del sole

D1 fuoco abbonda, abbonda di parole.

Fuls.Ja, fo1 state ciarlone.

Mor.Alle parole 1 fatti

S Noi sappiamo accoppiar.

Fuls.Di cran prafure , ja, sempre parlar

Mor. A me simil ingiuria ? Oh ! pud far I”ar“t‘{ﬁ!
Non sat tu, che son io di spada, e lancia

1l pia prode, il pilt esperto ?

Fuls.Se ti offese chiamar su preste all'armi.
Mor.(Non vo' con questo Goto cimentarmi.)
i‘;lnn tanta fretta. Qui siam noi venuti
|1 eI conguistar la bella Principessa .
o hle.' 1‘.]. AMINEZZIANI0 | {'1:-5 la sposera ?
s.oposar quel , che tuelle fincera.
.r-’l-'??‘:'_';drl;.;t!"_ In tempo di nozze? Uh! pitt non s'usa
Perd vile non son. Sai tu le imprese ,

P& P M Q.
Sai le prodezze mie ? . ..
Vedesti 1l mio valore
In qualche pugna? No? Questo & I'errore.
(via frettoloso)

Fuls.Oh ! crosse Cavalier. Th1 anlate via

Perché paura afer. Mi non temute...
Vla qui pensar un poche...

%1 tolere sposare Principessa ;

I.ei mi non mai cuartar. Teifel! Amate
Soltanle un ome morte! ... Non ('i:-!-'llll_‘!

Star accitente , che non mai cretute.
Fulsperche , che ti far? Alt... su coracce !
Per afer Principessa
Tulte foler tentare;
I in Paronie con Pelle ritornare,
Mi star furpe, et afer core,
IY non state mamalueche,
Afer sale entre mie zucche,
i sapute pen pensar.
Nix timor di Siciliano
Con sua lanza, e con sua spala:
Nix de donna indiavolata,
Che con morte sempre slar.
Quande poi mi afer sposata,
Ja, cran feste foler far.
Trinche vain con Camerate,
Mi star sempre allecramente.
Con mie Fraule star contente,
Sempre teice mi pallar.
La lara lara lara.
A panchette far eran suone,
Clarinette , e flauvtine,
I, liute, e chitarrine;
Po1 con cormi, € con trompette,
{,on tampurre, e conirapasse
Mi foler cosi canlar,




e e

Ah! main libe, sposine atorate,

Per te cotte, cii st: ale

Crosse crosse mi afer

- Tutte tutte per te ciupilar.

BMa intante mie sposine tofe star?
Ah | mia testa cira cira,
Mio cerfe Htr cia folar :
Tetife] !

Su coracce ,

0 Fuls pe ,P]

0 mie
Gia. Non trovo pi

—— Illlr‘ core
per te aniore,

Cosa mi pensar ?
non temute !
1€ qul merute ,

f_.llir-, 4, sposar. (via)
1 mio Iltlr‘.i fesce frettoloso)
Per disporlo alla caceia . ed istruirlo

Sul modo di ru]JHJ si. In gabinetto
Rinchiuso ei si sara , 10 ci-scommetto.

(via frettoloso)
NA XIL

Bosco.

SCEN

Caccia.

Lau. El.

Una musica an

aloga indica, che incor
nincia 1
Caccia. Cani, 5

Cervi, e Lmﬂqmn in moto.

Coro di Cacciatori a vicenda.

Prin,

rJ‘l
)6, Briffo |, Tajol
Oh ufl | oh nhf oh ohl

Seguaci
Prin.
Idju

Briffo . J.AJU .

Lisce il Corn. i

Il Cervo timido ,
Il fier Cing hl:zte
Trafitti cadono
D’ acuto strale.

Prin.

PRI YL

Qua e la disperdonsi

IL cani, e belve;

Ga per le selve

L1 seguon celeri

I Cacciatori.

Coro di dentro.

Tajo , Briffd, Tajo.

Oh oh! oh oh!| oh ohl
Coragzgio assistimi

In tanta impresa.

La testa sentomi

Di gloria accesa!

Qui tutto svelati,

O mio valer.
Se Orsi qui fussero,

O fiere pelve,

QQui tentre selve

M1 non fenute

Che non folute

Murte restar.
Cos’ ho da farmene

Di questo dardo,

Se di trafiggere

L’ arte non ho?

ul aleun veduto

Avria I’Incognito?

Nessuno ancor.

Se mai venisse

A me si additi.

Ogni vostr’ ordine

Si eseguira.
Perché snliﬁmta

Cosl son 107

Tanta a che spronami

Curiositi ?

(da se pensierosa)




RT T
Fra questi boschi,
Fra il comun giubilo,
In vano io cerco,
In van desidero
Contento all’anima,
Sollievo al cor.
dt dentro Ta)d | Briffo | Tajo |
Oh oh! oh oh! oh ohl
Coro Or i richiamane
Su nuove prede:
Tutti s’ accendono
D1 bell’ardor.
Presto alla caccia
Noi tutti ancor.
Almen I' Incognito
Veder potessi | ...

Tutti, e Coro
Tutti inselviamoci
Chi qua, chi la,
E di noi vedasi
Chi la pit bella
Preda fari.

SCENA-XIT

(tutti s’inselvanc

Duca, e Giannetto ;
indi tutti gli altri a suo tempo.

D-:we rivolgo il piede
Lungi da lei, che adoro?
Ah! che al mio duol ristoro
Amor trovar non si.
Cacelatori incalzano,
Celatevi di 12, (lo spinge al di 14
del ponte verso il Jiume)

PRIMDO 25

Aforione , che fugge inseguito da un Cinghicle,
giunto sul davanti, urta in un cespuglio, e cade.

Ohimé!... Ohimé!... Son mertol. ..

Soccor.... so chi.... mi dal

Orribil mostro, e fiero,

Quel ceffo nero nero

(;J.T.'Ilu PEr C[i Ir‘l

AhT ah!.., qui il dente immergemi |

Ahl ah!l... coll' unghie squarciami !

(12 negli Elisi io volo:

Per me non v'¢ pieta, (poca pausa,
poi alzando metd del corpo, € nul-
la vedendo, dice)

Ma il mostro dove sti?

Oh!l Oh! fuggir 'ho fatto - (quasi glo-
riandost , si rizza in piedi)

Bravo davver son 10 |

Ma un altro mosiro!l... Oh Dio!. .
(si spaventa di nuovo vedendo Fulsh.

inseguito da un altro Cinghiale)

Mi salvers 14 su.

(s’arrampica sopra un albero)

Fulsbergo con darde retto in mano, fuggendo da
un altro Cinghiale,

Oh'! pestie maletette |
Mie tarte pit non ho,
Dofe corrute atesse,
Teiifel, mi pit non so!
Ja ja, su quelle piante
Salfar mia cara pelle.
Ah] pertonar, mie Pelle,
Se in terra non star pit. (s'arrampica
sopra un altr’ albero)
¥




26 aTTo
Mor. Se aleun qui mi vedesse,
Da rider gh farei.
Ma 1 can giormi miei
. lo penso di salvar.
Fuls. **\Se alcun qui mi fetute
Oh | molte 1n fer ritute ;
Ma paneie mie folute
Per sposa ja salyar.

La Principessa sopra una collina, che ﬁ{g"g&_ da
un Cinghiale, dal quale male si difende. Giun-
ge al fiume, ne pit puo ritrocedere,

Ajuto! Amici! Ajuto!
Io sono abbandonata!
Oh sorte disgraziata |
Morire 10 qui dovro.

Il Duca esce improvvisamente, ed uccide la fiera.

No, non morrai, mia vita !
Qual voce risuond? (cade in braccio
del Duca, il quale la conduce piano
piano sul davanti)
(Qual soccorso?.. quale aita?.,
Dove son?.. chi mi salvd ?
if_:;'ufrr'r_.F.-_'J.raLg'r'; estatica IIIH{TJ;'JHIU})
La speranza mia gradita, (da se)
Or ch' ¢ salva, 10 me ne vo.
(in atto di partire)
Deh! tarresta. Di, chi sei ?(trattenendolo)
A chi deggio 1 giorni miei ?
Principessal Invan lo chiedi:
Crudo Fato a me lo vieta.
No , non parti! (lo prende pitt stretta-
mente pel manto)
Mi lasciate ! (tentando
di liberarsi)
Noxn lo posso.

Prin,

Ti palesa!

PRIMDO.
Non mi fuggi.
Stelle ingrate! (da se)
Altro mezzo pilt non ho (st discioglie,
Oh 1 qual colpo inaspettato! ji:é; oe)
Son confusal... son stordita) e
La ragione ho gii smarrital. ..
Che risolvo io pit non so.
Che accidente disgraziato |
234 Hft'.‘]:llﬁtil cor gelarmi in petto!
Chi di questo, a suo dispetto,
Pili bel lume mai porto?
Mi star proprio sfortunato |
Nix foler piti far I’ amore.,
Star di donna infido eore :
‘ In mia Gezia tornerd.
(st -""'r“r'r'fi'r!?m alcune nubi: strisciano alcunt
lampi, e minaccia un temporale)
Coro di dentro.
Dov'é la Principessa,
Che fu da noi smarrita? (escono tutti)
Ecco, I'abbiam trovata.
Si, che degg'io la vita,
{,:m!;:rc!ii a quell'incognito.
Correte... raggiungetelo, ..
Ma il tempo, ¢h Diol minaecia :
Ah! che di lui sary!
Le rfr-::.‘ f}-rnraf,:;'r'”:f y € [10!‘{}.
Ma qual furor I’ accende:
Ah, che di lei sara!
Mor. "[‘enﬁ-nni pifi non posso,

Prin.

Due.

Prin.

Fuls.

Che il vento gitt mi scaceia.
Che maledetta caceial
Oh |, non ei t i1 !
asd k) 1 10rno piua s .
Fuls. Star fermo pitt non posso ; f’discemfmm)
Vente mi batte in faccia.
Ah! maletetta caceia!

Mi non tornar mai piis, (il tempor. cresce)




ATTO PRIMO
Da mille furie sentomi
1.’ anima lacerar|
Ah! se perisse mail...

(tuona)
Andate.... saccerretelo. ...

Damigelle, e Coro

Per or non vi voghamo,
Signora abbandonar.
(il temporale infierisce di piuw)

Tutti, e Core.

Ma pil il tempo ohime si turba!
Mugge il bosco, e freme il Cielol
Gi4 si stende un nero velol
Dove volgermi non so
(cadono alcuni fulmini)
_xﬂrunfﬁh“ che 1:“1-1'["{1.
Altre Oh Dio! che tuono!
Primi Dove vado?
Secondi
Tutt: Dove scampo Llrovero.
Corri corni ! -- Fuggi fugm!
Ah! pilL lena in sen non ho ?
Dove vado? dove sono ?
Dove scampo troverod!

Dove gono ?

Fine dell’ Atto prime.

ATTO SECONDO."

SCENA PRIMA.
Piazza, come nell atto primo.

Popolo.

Musica guerriera indicante il termine d'un Torneo.

Coro [)el prode Incogmto
Guerriero ardito
Suoni la glona
Di Lito in Lito.
Tanto valore
Oltre 1' oceano
[.a fama celere
Fi.ccia echeggiar.

il Cafro sappialo,
Sappia |’ Ircano,
Lo Scita, il Parto,
E I'Indiano
{;}H;l.t'! pr-'JdLu"t'-
1l suolo lspano
Eroi famost
Nel guerreggiar. (il Popolo si di-

sperde)
SCENA 1L
Marcia.

La Principessa, Giostratort, Domestici,
indi Mortone.

b |
Prin.‘.“i & rilevato omal
Chi sia quel Giostratore temerano,




30 ATTGO

Che vin

se al premio? Appena rifintatolo,

S 1nvold come un lampo,

Ah, quale agitazione!..
ﬂfu]".
Siate meno crudele,
Fu involontario erro

Principessa ?
€ perdonatemi.
o : T se cadi a terra -
_Huuenh son questi della ruerrs

g .

3. T T
Prin. Non mi disturbate
(Clie imsux  Gostin
he portuno & costui!
Mor Eh! Siete riscaldata )

Per quella brutta scena, che v'ha fattc
A \'I]JH"I[(‘)['E" ; & vero? R
;f;}-.-n.!'. c16 che importa a voi?
or. M’ '
Farvi un insulto tall Dire JH gfimup'(‘l;td e
Che voi ghi recaluste iy
Ad vna Cameriera
. » Gente, cui si fa notte
Prin.(Ah! Fomenta costuy] la
Mor. Principessa : ;

¥

innanzi sera}
: rabbia mia1)
scusate in cortesiz -
Del vostro amore quel ribalde &
[:r]! aitettr vostriio brame
Son prode, e generoso:
o l'l,Jl;t}c-{;f1rf- il morto :-ll.!;-!i;i.ﬁtr-
Fin.Uel, non mi tormientate ! ]
Mor Pile bonina voi .';li:ra]t]-(:I,]LILL.I [:-S‘Dﬁfﬂf‘ﬂ-’i'du)
(,._ara, con cht v’ adory!
Vedrete s1, vedrete

indegno

o |

Se per que’ vaghi raj

: ;tf.lrrmre Sapro mostri, e pizanti
PrinNe ho veduta una prova i I
Mor, H:J_un_ sol fatto nen -_:i:_:u:rﬁ
e —\_Igml-.hr;ir del merto,
Prin V' affaticate In vano

De { : : 1 8]
! vostro gran valor farmi sicura,

(tutti fanno cenno di no)

SECONDO. 2L
Piti fortunati hdi (risoluta)
A ricercare andate, .
Schietta vi parlo: voi gia mi seccate.
Mor. Contro un prode sventurato,
Deh! non siate si rubelle!
Voi calmate, avverse stelle
1l rizor di sua belti.
Prin Vidi gia di st gran vante
Nel torneo le ardite prove.
Pit propizia, e amica altrove
La fortuna vi sara.
(Se tranquillo avessi il core,
Trastullarmi 1o verrei qua.)
Mor. % (Ah! per me, pietoso Amore,
Abbi un po'di caritd.)
Scacciarmi, oh barbaral
lo, che fra selve
Sfidai le belve?
lo, che fierissimi
Lupi sventrai?
Sei bravo assail
Ma non ti credo
Se non lo vedo.
Io, che nel grugno
Con un sol pugno
Ad un cinghiale
Cranio, e r-r-_-n'ul]a
Feal L..xl?.'.«ir?

Oh, che prodigiol
Che gran bravura!
Tu dv paura
M fai tremar.

A tort indomits
lo svelsi 1 corni.
Or te ne adorni,

A tigre uscita
I¥ Affra foresta

(irenicamente,

(scherzundo)




ATTO
S:Illi'ﬁn due dita
Schiaceiai la testa

Ma‘, Morione,
_E'grossa questa
\! llj..?:..'i'i."‘ , ed aspidi
0 strinsi al petto.
Che dolce amp]lussuf
Che bel spassetto!

A due.

In mezzo al duolo
= 8
Ehe llr cor mi lacera.
I'u mi fai ridere .
~ Per verita.
Impara, o cara
Se son terrih@n:
rode a me simile
No non si da
(Pur troppo, oh Dio| pur troppo
0 provo un nuovo affetto |
Lmlgnrh: mio diletto ,
Io gid mancai dj fé. )
(La bella -- s martella,
l‘:.“ me tic toe fa il core :
Vinta dal mio valore
Essa sara per me, )

(partono)
SCENA IIL

IE:z:r:r:a con giojello al collo, ed Eleng.

1;:[.!!1. _ihe ne dici, Compagna, del torneo ?

£l. Che mi ha fatto piacere, e dispi"r‘rre]

Lau..-’;‘ilur che apparve il Siculo f.a.m:;r;a. -
Em non era egh quel, che si vantava
rnme da capo a pié tutto tremava!
duando lo sconosciuto

SECONDO.
Lo colpl nel cimiero,
Ti si diede a fuegir come un leyriero.
El. Pii prode fu Fulsbergo.
Lauw.S), per andare colle gambe in aria. (ridendo)
El. Rider del male altrui non isti bene.
Lauln caso tal chi & mai, che si trattiene ?
El. Oh! te lo credo, e specialmente po1,
(con ironica malignita)
Che il vincitore fu I’ amante in maschera,
Di cui porti sul petto il gran trofeo
Del suo trionfo. E bello bello bella!
(prendendo con una mano il giojello,
LauSempre fosti invidiosa. ed osservandolo)
El A me invidiosa?
I ehi? Di te? Mi cred: forse amante :
D’ uno stranier, che appieno 1o non conosco {
Tu t'inganni, Laurina.
Lau.Non serve con me far la semplicina. (parte)
El. Pensi pur come vuol, ch’'io troverommi
A dispetto di tutte un qualche amante.
E' ver, che ad ogmi istante
Vi son de’ dispiaceri, e de’ rancori:
E se mai quel, che s’ama non possiamo
Averlo a noi vicino a tutte 1 ore,
1¥'un commisto di gioja, e di dolore.
Un solo quarto d'ora
Lo star con chi s’ adora,
Invece di contento,
Tormento -- allor divien.
Oh, quante cose , oh, quante
Ci restano da dirgli!
Ma vola quell istante,
Ma riede 1l duolo al sen.
Ah! la speranza sola
L’ affanno mio consola;
D giubhlo soave
Questa m'innonda il cor.  (parte)




ATTO
SCENA 1Iv.
Sala, come nell’atto primo.

: Giannetto , indi la Principessa ;
Sinalmente Morione, Fulsbergo, ed Elena

[}'m.(:i\ h! ah ! ben lo diss'1o,
£ 1€ cor di donna & instabil pitt del mare.
olrepita pel nfiuto del gigjello.
E::uu contento davvero:
‘L'.d anz' per levarle ogn’altra 1dea,
f._h_-.-: distrar la potesse,
Coi Domestici ho fatto,
_{:hr: d_] gL s1 l_t_a{,:]i_r-ﬁs;'.- anche il ritratto,
Ma viene la Prineipessa ;
 Mettiamoci in agguato,
Prin.Che feci mai! . Che djssi!

Ma se sen fuor di me medesmal.. 1l capo

Ho alterate, sconvolto!..

Mor i’crdnqu,_ o Principessa, dell ardire;
j"rll‘a no1 siam: tutti offesi dall’ Incognito
(;Im forse & un villanaceio 7

_ Vogliam risarcimento,

Fuls.Nix faler jostre fatte - nu folere

. Lnluze correre amcor, ja, nu folere.

Gia. (L’ andar PEr terra poi come un stivale
S1 replica a richiesta universale.

Oh! ::'h_!‘-! bravi gradassi in veritl.

2 er tutts due v agginsto gome va.)

Prin.Cavalieri! 1 [ncognito
Alcuno non offese -

Da prod_e combatté, vinse da prode ;
Anzi usd cortesia, non uso frode ,
Io sola son I’ offesa; :

Ed a me sola spetta
La pil giusta vendetta,

(parte)

. Ah! mi vergognol..

SECONDO.
Mor.Jo, vostro Cavalier, pronto gia sono
A strappargh quel cor, po1 ve lo deno.
Fuls. M1 trofar temeriario,
Se fusse casa Tiafolo.
El. Questo cartello viene a ler Signori.
(esce con un cartello di pergamena)
Mor. A me?
Fuls. Che cosa star?
Prin. Datelo a me. (legge)
E'un cartello di sfida, che I Incognito
V1 manda, e in em w1 dice, che v aspetta
Fra il Castello, e il recinto del Giardino.
(Fortunato accidente |
Li sorprender lo voglio.)
Mor.(Oh, che invito fatall)
Fuls. (Star prutto improglio!)
Prin.Ebben: che risolvete? Quel coraggio,
Che poco fa mi dimostraste, ov' &?
Presto correte all’armi :
Vendicate la vostra Principessa.
(Chi mi trasperta, oh Dio! fuor di me stessa!)
Questa mano... il mio trono...
Del vineitor... chi sa?.. (Che mai ragionol)
Mor.Dunque si corra all’armi!..
(Capperil Quel musetto, e un principato
Non son cose da ridere!)
Vado... vado, mio bene!
Gix chi son 10 tu sai
(Morion, fra mezz' ora buona notte!..
Ci sono, e non ci sono... Eh, via, coraggio!)
Caral Tu m’apparrecchia e mano, e trono;
Che fra poco vedrai... vedrai chi sono.
Mentre vado, o bene amato,
Fido serba il tuo bel core.
Tornerd, ma vincitore ;
Tornerd degno di te.




ATT
T're minuli, o poco piu,
Ii qui steso 1l do al tuo piéd.
Che se al labbro mio non creds:
Ti dird quel morto istesso
Il candor della mia fé.
ogombra dunque 1 tuoi timori
Lascia,
Tornerd cinto d'allori;
Tornerd degno di te.
(Se ne faccio una di buona
Un miracolo sard.)
Che diranno per il mondo,
Quanto & largo, quanto & tondo?
Della pagna, d:-;_h Sposi »
De’ miel falli portentosi,
Che sussuro, che bishiglio
D’ ogni intorno si fara|
Eh! che dite? Che vi pare?
Son un uom di qualita?
D1 qua gente ~1‘;L'ert[atd,
D1 14 inchini rispettosi,
Ballerini, Virtuosi,
E Filosofi, e P:‘JLl:,
E Satirici indisereti,
Demagoghi -- Pedagoghi,
E Buffoni in quantita,
Mi terranno in allegln,
E a s} amabil compagnia
Amoroso -- generoso
Il mio cor si mostreri.
Ih1 che cose portentose |
Neé da rider qui ci std. (agli astanti, che
Quanti, e quanti Cortigiani lo motteggiano)
Mi verranno oznor d'intorno |
Parasiti - bl]‘.ldlli],
Un e:ppig]iu; un buon econsiglio
Sussurrando mi verranno;

[
128CIld Idre d me.

SECONDO.
£ un impiego, una pensione
Questo, e qucl da me otterra;
E I'attonita plebaglia
i In “Tdﬂ.d Homnt mi (‘I‘:dt‘r;:
Oh! Gran testa, ch'é la mia:
(Gran portento in verita. (via)
Prin.h Morione a1 dett (da se)
Se ri‘pmldunn 1 fatti, 10 certo temo _
Quel, che a un punto desio, poi non vorrei.
Ah| tacete d”.—l fine o dubbi miel. (via con £l.)
Fuls Spaccamonte da rider m’ afer fatto
Se lui da fincer crede, oh star crap matto!(via)

SCENA V.

Luogo rimoto tra la cinta del giardino,
e la mura del castello.

NDuca, e Giannelto in stretta armatura g
indi Morione , e Fulsbergo pure armati;
dippoi la Principessa con seguile.
(ria. [\ eS5UN0 ANCOor r;u.i giunge /s
Puc.Parnn che alecun s’ avanzi.
Gia. Ritiriamoei
LU'n momento in disparte.
Duc.5e non m’assisti, Amor, di me che fia?
Gia. Me la voglie goder in ftede mia. (i ritirano)
FulsTeiifel! Ti camminar come marmotte !
Mor.Ho un piede, che mi duole,
Fuls.T1 tener fronte a terra?
Moer.ln un occhio m' & entrato un moscherino.
Fuls.Ma drilte stare un poche.
Mor.Un renma nn tormenta.
Fuls. Cran malanm
Ti afer atosse atesse,
Che sfita dofer fare.




38 A TTO
Mor.(Gusto non ho di farmi sbudellare.)
Fuls.XChi primo far tuello ?
$lor.Per dimostrarvi, amico,

Quanto v’apprezzo, e stimo,
LLa man vi cedo: combattete il primo.
A voi cedo 1 dritti miei,
I la gloria di pugnare.
( Non mi vo far ammazzare
_ Per I' onore d’esser re.)
Mi caputo: ti temute:

D1 rifale afer paura.

(Je fitoria afer sicura;

Pelle, e trone star per me.)
Io timore? Voi shagliate.

Una botta ho preparata

Di rovescio, e d inquartata,

Che sul suol lo stendera.

tta hi haha ha hi ha! (tirando de’ colpi

e "
Iredo, e morio eccolo g1, malamente)

Fuls, g}_; da ritere m fare, (ride smascellata-

Ah ah ah ah ah ah ah. mente)

Mor."} Ha hi ha ha ha hi ha!
ﬂ \:Pu:.',;l pure, e provera.
Duc. Il rival gia freddo, e morto
(avanzandosi chiuso nell’ armi)
ter provarvi eccolo qua
Mor, (Oh, cospetto! Ei m’ha sentito.)
(tremante e pieno di paura)

.i_l

GCia. Il poltrone s' ¢ avyilito. (al Duca)
ﬁifrf Dunque all’ armi! : (a Morione)
Wor, : Mi perdoni:

Tocca 1l primo a quello li.
. accennando Fulsbereo)
Fuls, Mi non fatto r-m[;immlix:; (a z']ft.:i:"{.i:l:j

A compatter prumio antate,
Th afer botta, camerate,
Che nemiche mazzera.

SECONDO.
Mor. Quella & bolta riservata,
Che s’ adopra in ritirata.
Poi non vuol la convenienza...
Duec. Questa & troppa impertinenza;
Ne la posso sopportar! (minacciando)
Fuls. Slate zitie , Sconosciute,
Che se amiche non fulute,
Per compatter mi qui star.
Duc. Dunque il campo omai prendete.
Fuls. Ja, che campe mi pighar.
(Ognuno si mette in guardia, Mor. guarda
con paura, e lentamente st va r'f.‘f:‘rm:fr;.}
(Il Duca, e Fulsb. si battono con forza:
Sinalmente il secondo é disarmato, e mette
un ginocchio a terra. Il Duca gli ¢ sopra
colla punta della spada. Mentre queste
st batte gli cade inavvedutamente il ri-
tratto dal 1'--“-1)
Duc. Cedi, che vinto seil
Fuls. L.a fita a mi donare
Mor. Ah! mi salvate, oh Deil
(Fugge precipitosamente, ma Giannetto lo
arresta, e lo minaccia. Morione cade in
ginocchio in alto supplic hevole )
Gia. Seil morto | :
(La Principessa sopraggiunge comn seguito.)
Prin. QOla! Fermate!
Duc., Fuls., Mor., e Gian.
§ Ah? gual sorpresa & questa!
) Stelle! che mat sara?
(La Princip. s avansa con gravita, spesso
guardando il Duca.)
(Un Seguace vede, e raccoglie il ritratto.)
Prin. I'ra le mie mura osate
Far risse, e far duelli?

a




'
Wor

f}n'l .
Fuls.

Prin.
Due,

ATTO
La pace voi turbate
D' una, che cerca, e brama
La sua tranquillita ?
ih tanti 1nsula, ed onte
h-lgul.l ni s1 rl;srff.
(Ratfrena, o Amor, se puoi
I moli di quest'alna,
Gae calma -- pilt non ha)
oento un ]Jti*ltil nel seno,
Che minaccia un strano evento !
Ah! [mhu-l in tal momento
iillrm,:rr almen pieti.
Cos'& questo?.. Eali ¢il ritratto, (da s¢)
(Il Seguace le conseene il ritratto)
Che colui celava in petto.
Chi sa mai... Deh! q'ml diletto ,
Se lo posnu ravvisar| (cerca di e sami
n:.afu ma viene interrottea)

v 7 Hi 1 LR . 4
Yol {.J]l::&[r.:._. : . (alla Principessu)
['aci, o sciocco ) (come sopsa)
Promettute...
Non patI:ltl_-!
Principessa...
Non osate!

Duca, Fuls., e Mor.

Ma sentite..

\[1 lasciate,
lu‘-utﬂ"ﬂ m'’ Jmulidqh :
\on vi posso tollerar.,

n rimbombo nella testa
Mi stor disce , mi molesta!
ii ) d affett1 una htilld"lm
2L un su 'altro gla si scaglia;
£ non se tal confusione
Come ayra da terminar

1

(partone)

SECONDDO.
SCENA VL

Sala come sopra.

Laurina, ed Elena.

L:r:.D(w’r': la Principessal
El. Anch’ 1o la eerco,
L non so ritrovarla.
Lau. Che alla sfida
Siasi anch’essa portata?
El Sara facile.
Lauw.Per altro non 1ntendo,
Perché gli uomini debbano ammazzars
Per f_‘quiatanr se skam qul per essl.
El, Oh, certo! Se sapessero,
Che no1 stam -!li di 1nrn desiose
Di trovare un amante, e farci spose,
Non sarebbero tanto riscaldati.
LauMa sarebbero meno innamorati.
Cid, che si trova con facilith
L' appetito nen stuzzica.
JEl Per me se Monone
Mi volesse sposare,
Un solo istante non m fo pregare.
Lau.Ed il Tedesco a2 me, ti dico 1l vero,
Mi pare un bocconcin per 1 miei denti.
E' nicco, & generoso,
Di buona pasta: in somma ottimo spose.
FEl. Mi par, che dici bene.
La. Oh, che allegrezza
I"ql.:l'll ]_"-'l'ﬂir"{"ra“'ﬂt S5 f""l. rn‘qn 1‘.1”1{11
Di liberarci alfin da tanti guai.
Una povera ragazza
Sempre sola dover stare
F' una cosa da crepare;
Tollerarlo 1o pilh non so.




42 AT T D a
S travar - £l S BED. Sltcnwnﬁ 43
Se trovar mi posso anch'ie : T y 2
Un wvezzoso giovinetto Prin.Il Consiglio| Che vuole ¢
11 pii!. H1!|'1bnr* d”r“”' Pria che tramonti il Sole (frggz'f}
TS e Chiediamo , che scegliate
.0 50 ben, che proverd! s 5 tiad T
Sempre accanto al mio sposine Un 1 uce @ not, e€c-uno Sposo a voi;
Py S O perdiate lo Stato.
1-|_L taro miille grazietle; \'FI g li affetts a e 8 s
S S R e ielentar gli affetti miei si ardisse ... _
Doler dolei 3 tenerine ; . g {"1'{';”.””}‘”“}
E cost gli parlerd | Ma nol bramo pur 107... (riflessiva)
ANt ru'm"x-ll;a, e ey Vediam dunque i ritratti, e se fra quesh
Ti1 vo' bene tanto tanto Per sorte. . QQuesto no... nemmeno guesto...
. z 3 1 14 e e
K mai-sempre t amerd | (osservandoli ad uno ad uno, e confron
Nel pensarlo solamente f:Irrr.{n[_a con E;IH'”:JI f‘rl'-';_f'r}?“r"":f
I Belivio Mg ne "oa Occhi miei travedete? I cio illusione?...
- = ; e ! welol Fely & v e s |1 a1 ede !
M’ insegnate , o donne belle Ohcielo!. Egh E.jllllt(ﬁtslllﬂ..f..‘lli.lll-lr'llhl.]f c"”'.:l““
Cosa dir di piu si p o con trasporto di gublo)
L3 5 uo. (via tutte due Y 3 y 1 )
l st ke €) Non m'inganno.. &lostessol Ohsortel..Oh sortel
STENA“YIL (erida ad alta voce invasaia dal piacere)
i DB 3 : ' ho ritrovato si, !’ho ritrovato !
L Frincipessa ;I‘uu ritralto i@ mano , laurina ? Amieci? Tutti qua venite!
] sl Ritrovato ho I Incognito.
Prin.. )i]nintn a me yicino?... Ei dunque m'ama Ma v'¢ anche il nome. Il Duca di Valenza.
_ : ; (resta concentrata , accigliata, ¢
: |':r N J,I‘uur'h} . o g aa : L]
{:}lli!l dubbio resta?. .. Perche sempre ascoso fremente. O assiue)
o : - " _ 3 § SCOs
o1 tienr’, I{- mie strani = : 3, g
et o aniezze SGCENA VIIL
:‘f_\' C10 lfr];lJ!.lx_;.'u-:;;11_:-“_.__ 3
f‘f bello assail... mi piace! ,.
LL-IF‘,'-”” quests occhi, questa guardatura n €
4¥l1 50N0 Hnpressi, 1iz2noll non {
y e . : mo . N Il sSono. ' s ’
Giurerei, che il Filosofo. .. LauiA_he ¢'&, Signora? . 38
Ma 1mpossibil mi pare Mer, Siamo qui: che fu
_ T - ~ R P .
Non puo star, non pud star. (Llena esce .f“h L.omantar, 1“”.”5" o -
cont un Laomestico, che porta sopra un .fjr;_. Prin {]] vedo 1a S che i n;jz—‘q"-.i].:[.l_
cile de' H'r.r‘uf.'f, dil T s (senza Ivl'h‘&"'-.l'r'."wﬂ 4?u*;£4 astants , fm'..”{m{h
: itretto!
1 ol . (Juesti ntratt Cl Ilr 'f, g s g
Consiglio vi manda, e questo ancora el e
(porgendele lo scritlo) Di sedar chi per debito di sangue
F : ] L ..J J I.. : . - ¥ N . -
& / Lsser ti dee nimica? Odiarti a morte?

Laurina , Morione, Fulsbergo, Giannetio,
latr
detta .




A TTO

Corpo di tutti i diavelil

Juel ritratto mm stuona. Come mai
L’ ha perduto il Padrone?

Prin.Denno perd le inimicizie eterne (da se)
Durar tra le famiglie ! Il Cielo.... il Cielo
Non proibisce a not l'ira . il livere ,

Il desio di vendetta?

El. Ella folleggia.

Lau E assa1 peggio di prima.

Fuls Poferina ! Cirato ha parilotto.

Mor Fatele aprir la vena.

PT!!-‘-EIE! TjGtJ].\'t:r {'fn:l'-,'i::nf_*. (:.?-"! :n-tl

: /st alza, e si accorge degli :rn’{rf;}
Chi ¢ qui? Che fate? Voi venite avanti.
: (a (riunnetto)
1l Filosofo Greco ove si trova?

(Gia.Se ne sta apparecchiandosi a partire.

: (Fuoco ho dato alla mina.)

Prin No: digli, che in giardino or or 1'attendo.

Gia Ubbidita sarete. Con permesso. (via)

Prin Cresce il sospetto in me. (da se)
Odo una voce.... un moto..,.

Un lusinghiero affetto,
Che palpitar mi fa!
Ma qual destino & il mio |
Slr:m;u'f: pianger dovrd, sempre penare ;
Né la pace giummai potro gustare ?
H wtiti , o cor! Giacché non & pit tempo
i poterti salvar dal tuo periglio ,
DallAmor, dal dover prendi consiglio.
Come fra tante pene
Lasciar ' amato bene ?

Come si eruda, e barbara
lisser con lui dovrd ?
Quest’alma, che l'adora,

Pria abbandonar nol pus,

(da se)

SECONDDO.
Non accusate , Amiel,
1Y infedelta 11 mio cor.
Perde ragion 'nmpero
(Juando favella Amor.
Destarsi in me senlo
lgnoto eontento,
Che intender non so,
M1 spieghi , mi dica,
Che mai mi predica,
Chi un di lo prové. (parte)
(le due Damigelle la seguono)
Mor.Sangue d' un coccodnillo! Una pih matta
Dove trovare al monda !
Elena vo'seguir: non vi gonfondo. (via)
Fuls Se ascoltar Principesse
Mi pertere cerfello.
Ma Laurina cercar , mio fiso pello.

S OERiAeE"TE
Giardino illuminato.
Notte.

Domestici , ehe preparano la festa.
Popolo;
indi Morione , Fulsbergo, Duca, e Giannetto.

Coro di Domestici.

Con gloja, ed allegria

La festa apparecchiamo.

Cantiamo s}, balliamo

In buona coimpagma.

Faciam del nostro giubilo

Quesl’ aure risuonar. (entrano ne'viali)
Un viselto -- graziosetto

Vo' cercando qua, e la.

La Lenina -- sh canna

INon mi spiace in verita

(via)

Abitanti
Tulti

Mor.




Principesse :
£ pitt non far
Ma Laurine -- tenerine
a placinle , 8 mi1 sposar
{_}m- Lo I'Hr"l‘r ameno, € vago
Mi rallegra alquanto 1l cor.
Non temete , che qui pag
Sari alfine 1l voslre amor.
Ma non vedo ancor Lenna,
(QQui non state mia Laurina.
1l mio bene ancor non viene
Flemma, flemma, che verra,
(Se non m’ odia, se m’ apprezza
Che pilacer per me sara.
Sono pur ga]:inte, & }Jt‘“-’.},
E non mi rifiuteri.
\Mie cran feude, e mie tenare
A Laurina piacera.
La gran scena |'n apparecchiata,
Certo son, che bene andra.
{ Pel giardino omail giriamo
Cheti chet1 ad osservar,
Se la bella , che bramiamo,
Un istante d![lll‘l’!ﬂ appar.
Pel giardino -- m’incammino
{.fhlu cheto ad osservar,
1 Se la stella mia novella
l n istante almeno appar.
1'ra festine -- qui 1n ciarline
Zitte zitte t'-_numir]:u';
I pen pene -- maine
Se fenule mi cuartar.

a4

sCene

(s'incamminano in fondo del giardino, in-
tanto la Principessa colle due Damigelle
esc r‘."!l"l-)

SECONDO.
Fra I mublu placide,
ihletto amor
Vieni, e
(Queste miio cor.
A me folare
Mie care Amor;
T'i rallecrare
Queste mie cor,
Piano , che fale
Troppo rumor.(sitolgonoalla vista)

I M A.

consola

SGE N &"UEY

Tutti , ¢ Cori a suo tempo.

La Principessa vagamente vestita da Pastorella;
Laurina , ed Elena da Contadine. La Prin-
cipessa ha una chitarra in mano, che poi suo-
na; e le due Duamigelle dei cestini di fiori, che
spargono sul sedile , e d’intorno alla Princi-
pessa.,

"Tincesli, ah si! son io
Preda di tua possanza.
Ma un fervido desio
Chiede in mercé da te,
Che al fianco mio tu guidi
Chi vincitor ti fe’.

Lau., gSia ringraziato Amore,

Prin,

Che alfin ei consold.
Col suono, ecol canto

Tentar or 1o vo',

Che vengami afr‘w-lv

Chi il cor mi piagd.
Silenzio !

Lau. El. a2

Kl
Prin.

Silenzio!




AT

T4
ile, e tenero (suonando)
cosa Amor.
Chi ha mai saputo esprimere
Un fortunato ardor?
.zznse Pastorelle
Ditelo pur con me:
Per chi ha nel seno un'anima
Bene magglor non v &,
T El.aaBene maggior non v'é  (rispondono)
Prin.  Lieti damor gh augelli
Fan nisuonar le selve;
Amano ancor le belve;
1 pesci in mezzo all'onde;
E I'eco ognor rispunde:
Per chi ha nel seno un’ anima
Bene maggior non v é&.
Law Fl.aaBene maggior non v é&.
Prin.Né ancor si vede il Duca?
Ah I provo in questo istante
Tutte le smanie d un incerta amante.
Ma s’ avanza il Filosoto,
Cantiam di nuove.
Mio bello , mio caro,
Deh ' vieni al tuo bene!
Consola e pene
D1 les s che t'adora.
Nel seno l‘ipf.lt-'.ii
I’ un'alma amorosa,
D' un core fedel.
Duc Quale incanto & mai questo?
Gia Oht belle piante:
~ Oh, che amena Yer_zura!
Prin.Non mi bada? TFaciam l'ultima prova.
Amore & un baleno;
Ha |'ali il piacere;
L’ affetto vien meno

e

Ve

(ripetono)

SECONDO
Deh ! cogli I'istante,
Speranza gradita;
Mia gioja, mia vita
Non esser crudel !

PDuc.Resister pilt non posso |

Gia. (trascinandolo)

Duc. .

Prin.Parte!... Non mi da rettal...

Feli il Duea non é. e

Mz deve ¢ mai? Perché da me non viene !

Se m ama a che mi fugge?...

Chiamatemi il Filosefo.

(Lauw. parte 5 € pot ritorna)
Che smania , che affanno
Mi lacera il petto!
Lo sdegno, il dispetto
Mi fan delirar!

Duc.Che vuol la Principessa?

Prin.Un ultimo consiglio.

11 dovere, lo Stato, la ragione

Comoscere m’ han fatto, ch’ ebbi il torto.

FEmendare lo devo.,

lo mi voglio sposare ; e la mia scelta

F’ caduta sul Conte di Toledo.

Lo conoscete voi? Che ve ne pare?!
Duc.Oh Cielt ... Giannetto... io muojo ... (a Gia.)
Gia. Non le credete un cavolo.
Prin.Impallidisce ! Si confonde, e tremal (da se)

(osservandolo attentamente)

Egli & il Duca di certo.

GiaL estremo pesse ¢ questo, e forza estrema
Usare ¢ duopo. Spirito! (al Due.)
Ditele , che fa bene.

Duc.Lo sposo, che sceglieste, (procurando di

far forza a se medesimo)

E’ saggio, & virtuoso; e vi consiglio

A ben tosto sposarlo, -

Andiamo s
Andiame.




s e - . ATTO
Prin Che m'ingannassi ancora ? (da s
] bl | o)
Puc.Costanza pitt non ho! l v
J!‘:'ll-.'lr ; . . ~ Eh” -H'.‘J
- Vo1 trionfaste ;
Ma il mezzo non fu in ver de' pin discreti.
Carco de doni miei di qua partite
Limmantinenti; né pit osate il piede
Porre ne’ Stati miei: X
- Lo esige |'onor mio.
Jue. la se) 1 1
Cia. Tre (f_  se) Che senta! Oh Deil
Griat. T're passt al pia faremo: non lemete ;
S _ (al Duca)
Lppol lelice, o Duca mio, sarete. (Gia. fu
un inchino alla Princ.; eppoi conduce via il
Duca. Quando sono per uscire essa si alza
repentemente , e grida)
Fermatevi!... Pigliatelo!...
Amiche, soccorretemi. (si abbandone
Bt y di nuovo a seder ¢)
Del giuoco siamo al termine (ricon-
P : ducendo il Duca)
Sbarbatevi -- spogliatevi. (leva la bar-
_If"'-‘ r*_frt veste |’££1. f’)h‘r'r[ E'EI €L .'u'l')
Amici! qui avanzatevi. (accostandosi
at pergolati nel fond:
TH enose ] 1! =] . 4 _.‘rt Fr:r Vj
1.0 sposo eccolo 14. (esce il Popolo
. e s arresta alguarito fr:.rj'-'-r")
il e oo TRET Pt o S
(1 f?m!u St getta a’ piedi della Principessa con
aria la piw tenera. Il Popolo rappresenta un
:imu.’ru d ammirazione , indi s intrecciano le
F 3 . L " v 1
anze col canto degli Attori, e col Coro)

Coro.

Dalla gioja, e dal contento
S;‘eltullar mi sento il cor.
]'.‘ cessato ogni tormento;
E svanito ogm timor,

SECONDO.
Fidi Sposi, ah sil godete
1l piacer d'un dolce ardor;
Che nel monde, lo sapete,
Tutto abbella il Dio d Amor.

Prin. Fra i miei lacei vieni omai:

Sempre caro a me saral _
Su i tuoi labbri ognor quest anima
Da miei labbri volera,

Duc. BAlia speranza, ldolo mio!
Altro ben L.-Eil noi desio.
Nel tuo sen gradito, e tenero
Il mio cor s ascondera.

Oh, che gusto, oh, che diletto
A noi dona un dolce affetto!

Prin. Mio carino |

Duc. Mia carina!
a2 Sei la mia felicita.

Coro.

Dalla gioja, e dal contento
Saltellar mi sento il cor
E’ cessato ogni tormento,

Il svanito ogni timor.

(irazie rendansi ad Amore
Con armonico congento,
Che un st amabile momento
No, glaminal si trovera;
Che I’ Amor non ha ritegno:
Quando vuele ce la fa.

,8e v' & alecun di triste umore,

Che dileggi un dolce ardore,

Se ne vada ai pazzarell,

Che un pilt pazzo non s1 da.

Chi st mette in tale impegno

Presto o tardi provera,

Che 'Amor non ha ntegno;

* Quando vuole ce la fa

az




A4 ) SECONDDO.
Coro (ripete.) Coro.

Che I'Amor non ha ritegno ;
Quando vuole ce la fa.

Fuls. ,Naen, di queste pilt perfette,

Pii lebendiche spassette, Il colle, il monte, il piano
‘I3 ciurare, seele mie, Faciamo risuonar.

Mai profato in verita. In notte cosi bella

Mi tirato dritto a Sesno ; La pace emai risplenda,
Afer ferito qua. Venere a noi dis:*:‘:nda
State- Amor senza ritegno ; Nostr’alme a rallegrar
i) I.‘:n'c- foler far tutto, ;a.

La.""\No, di questo il pili- perfetto,

Il pitv vivo, e bel spassetto ,

lo ti giuro, anima nia,

Non si trova in verit.

Mentre, o caro, ha colto al Segno
Piti desire al cor non ha:

Che I'Amor nen ha ritegno;
Quando- vuole ce la fa.

Coronino gli Sposi
Le Grazie, Imene, e Amore,
D1 cantici festosi

Coro- (ripete.) Fine del Dramma:

Che I'Amor non ha ritegno;
Presto o tardi ce la fa.
Dopo tanti affanni, e guai
Ch’io non Pami; ah! non fia mai!
Prin. | Un esempio in noi si dia
Di costanza, e fedelt.
D" abbraceiarti non isdegno ;
E' follia la erudelta.
Che I'Amor non ha ritegno;
Quando vuole ce la fa,

Coro (ripete.)

az-

Duc.

Che 'Amor non ha rilegno;
Quando yuole ce la fa.
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EOaf genio ¢’ famosi Floverre 5 € Angiolini
{Ig,"a,rparc) riconosce senza Qubbio I’ artg Fanto-
mimica i suoi felici progressi. LDa pochi furona
essi lodevolmente imitati , superaté da messung..
Qurecchj ¢’ successori st avvisarono 0i supplire al
difetto el genio col lusso delle scene 5 e Jeghi
abiti. JL”occhio fu abbaglinte senza L interesse
el cuore : fa sorpresa del meccanismo tenne fuo=
go Oi weritd ; e fa semplicita ifficile st perdé
nella ricchesza delle decorazioni. Fra tanti , e si
variati spettacoli O’ ogni genere COMpGrYE. ancora
su queste scene medesime quafcfm mia produzione ;
e Mi recai a Sommda ge’un}: I* averne riportat®

compatimento.




Ora, sebbene fa Contananza

Oall® epoca  Ji que’ due grandi  Oomini

sy avrebbe
o

ovulo ;'uﬁ;:.-'rm"mi magqior coraggio , che non ebbi

la prima wolta, pure mi sarei i buon  grado

astenuto dal mm’agcwufe c'm;mgﬂr} " rfmm'-:}u f’c'.'-"i'lr“-
renza non mi avesse avvertito , che guesto Lubblico
respettabilissimo sa ealcolare

gl sforzi 9 chi

CUFTrsE

eziandio {o zelo. e

non risparmia fatiche , onde pro=

la generosa benevolenza degli dJpettator:.
¢’ guesta , che o desidero

3:":421}2 nell’

s € domando in

atto 'Ji rassegnarmi ossequiosamente.

altri. noye anni

~ % -
‘ombattendo il valoroso Roberto, Conte
SO e e S X
I' Bssex. sotto le insegne & Enrico IV, resto fe
ey . ; et 'ei fosse
rito, e prigioniero. La falsa voce, ch' el fo
y € 5 : e s
tinto, trafisse il euore della sua tenera sposa,
- 1 niera, che la determino
Fuieia di Tevedel, in meniera, e
i ! B T - " err
ad abbandonare la Corte, e ritirarsi nelle sue .
R iy b
presso le frontiere della Scozia, tn compagnic
L - : [ ‘nri 4 1 ro
dell’ unico suo figliv Fnrico, d’anni r!*mm ,
. ' lo il marito parti
oh’ era ancora in fasce, quando il mar I
coll’ Armata. | & T
1 1 - WL L=
Cercando nella solitudine la liberta del | |
) eretln
to vagava essa frequentemente con poco Sc&
o el o contrade ; e tante un_ giorno
per quell’ ardue contrade ; i
il T nart i
vinoltrd . che divenuta preda dei Montant .
sinaltro, ch Ee pgglns
teorra=inl i piarere a (zuefild,
Cheriot , ebbe la disgrazia du | e GHSlS
) il quale irritato dalle di ler ripulse
loro Capo, t quiale 3 Yo Rt
1 mne } € L
la divise barbaramente dal figlio,
] ' e di prigione.
n una specie di prig = e
T ] ’ 3 to la sanitd, la liberta, e
Ricuperata Roberto la : ; . i
- ispera -
la patria, e fatto consapevole della dis| :
- - . .1 ) .]
luzione di Luigia, § incammino con somm
SOLLLS I ALL I J :
7 : H Lnene { &
trasporto verso quella parte; e dopo | g -‘H_
. ni ; o0 12101
pericolose indagini una forlunata combinc

corond i suoi disegni




PERSONAGGT

ROBERTO, Conte d’ Eecex.

LUIGIA, Principessa di Tyvedel » d1 lul conserte.

ENRICO,

loro figlio, delleta d' anni quattre.

CARLO DI LEINSTERD, Scudiere di Roberto.

GUEFILD, Capo, e Signore de’ Montanari.
FILDERT, di lui figlio.

DARIME, sposa di Fildert, e nipote di Guefild.

AMFILD

Capi Montanari.

GOFFELD §
CUSTODI & Earico.
ALDIMORO)

COLBFRT loro moglj, e Custodi di Luigia,

UFrrizianr, seguaci di Roberto.
MONTANARI.

MonTANARE

TruprE

C ik di1 Roberto.

La Scena si finge nelle vicinanze della Scozia.

PARTE PRIMA.
ScenA Prima,
‘Atrio con veduta del Palazzo di Guefild.
Scena 1L

Della parte prima.

Luogo remoto, e diroccato:

IJui;:ia seduta : il pieciolo Enrico le dorme
fild da una loggia sollecita 1 sum a
sedurre I...U‘i_:_.i.:.i. lla non s1 occupa, che delie cure
di madre, e fra 1 regali, che le vengono offerta
per t:lhtl,;ifl.il, non accetta, f;h_u una r-t:_ttrsz per
divertire {pnun'lu il fanciullo : indi manifesta il
suo desiderio di restar sola. Un eenno di Guelild
(Jltlrlnln.l tutti a compiacerla. 81 trattiene egli
sulla medesuna Ir:us_;,n in nhﬂaan:ﬂm y B in di-
scorsi con la sua gente, allusivi alle circostanze sue.

Tenerezze di Luigia, che ecrede di non esser
veduta, sul ritratto del suo sposo. Enrico s1 de-
sta: la madre gh offre il nitratto, ed ei lo bacia.
Incomincia a saltare; ritorna fra le braccia ma-
terne. Pianto di Luigia, represso dalle preghiere
del figlio, che salta di bel nuovo per I allegria;
e veggendo, che la madre se ne compiace, corre
a prendere la cetra, e l'invita ad imitarlo. Essa
lo appaga.

Guefild, ch'era gid disceso per osservare 1
moti di Luigia pii da vicine, le si accosta. Le
sue maniere galanti, secondate da tutti gli altri,
la irritano in modo, che si decide a ritirarsi. In-
sistenza-di Guefild, che le offre la mano di spose.

in seno. Gu
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I rifiuti, e 1 disprezzi di lei lo rendono furioso a
segno di separarla dal figlio, e rinchiuderla in una
prigione, nella quale si vede strascinata a forza,
mentre Guefild sollecitandola a dargli la mano, e
non pervenendo alle sue brame, I'abbandona alle
Custodi, che la chiudono in Carcere.

PARTE SECOND A,

Scexa III.

Monte con abitazione,
appte del quale vasta pianura.

Si veggono diversi Montanari con le loro
donne in atlo di celebrare una festa. Aleuni colm
di cannone interrompono l'allegria. Cessati questi,
si da principio ad una danzs. Per ordine di () ue-
fild viene ivi condntta Luisia da una parte, il
picciolo Enrico dall altra, Nuove, ma sempre inu-
tili, espressioni amorose di quel barbaro, che abu-
sando dell’ innocenza del fanciullo lo costrinee a
pregar la madre per lui. Violenta commozione in
Luigia, e sue replicate invettive contro I'oppres-
sore, che tenta di vendicarsi. Altri colpt di can-
none, ed avviso a Guefild, che si avanzano delle
Truppe. Sua sorpresa, e comando, che Luizia sia
divisa di bel nuovo dal figho, e ricondotta In car-
cere. 1 Montanari eseguiscono, nen senza mani-
lestarne ribrezzo, e sentimenti di compassione,

L' arrivo di Roberto con forze imponenti at-
terisce 1 Montanari, e Guefild' medesimo gli pre-
senta un ramo d’ ulivo in segrio di amisty. Com-
panisce all'improvviso il picciolo Entico. abban-
dovato dai Custodi in quella confusione. Stupisce
Roberto, che un fanciullo st gentile abbia domi.

b3
cilio in quei luoghi, e ne chiede conto a [luehh;l._
che dimostrandosi molto agitato gl promette di
appagarlo; ma nel tempo medesimo comanda ,
che 1l fanciullo sia trasportato altrove, ed egh stes
so lo segue. ‘
Roberto mal soddisfatto di tal contegno in-
terroga le Montanare, e in tante guise si adope
ra, che non solamente rileva quelle notizie, che
soprattutto iateressano 1l suo cuore, ma grunze
eziandio ad ottenere la promessa d essere intro-
dotto al luogo, dov' & rinchiusa 1" incognita.

PARTLE TERZA.

- Scexa 1V.

Ll
Interno d’una Torre in Casa di Guefild,
(Iq’_ﬁf{luuitn per carcereg t!li. f,”n'g'i{.i_,
e JI{-r'rHLJ sotterraneo
con lapide visibile, che lo tiene chiuso.

i, |

{_ln:-:]h], dopo aver cacciata a forza Luigia
nel sotterraneo, noto a lm solamente, ta cenno
di voler 1vi nascondere anche il fanciullo per me-
glio garantirsi nel caso. dalle !’H_‘t:]'l:‘liﬁ‘ di Roberto,
e parte per eseguire. Comparisce 1n guesto inter-
vallo Roberto, zcrompagnato dalle Custodi Mon-

tanzte, che ne hanno le chiavi doppie, e non
ritrovando Liuigia, restano estremamente sorprese.
Un cupo lamento, che non sanno -"55111:]1:1113'1_:1;:1'6
d'onde venga, accresce lo stupore, 'e I agitazione.
Odesy aprire la porta, e le [:n_-lt.uf_ii 5 utir-;'ilr:iru:
a nascondere Roberto, essendosi avvedute dell
arrivo di Guefild, che 1mpone loro _L.‘u ritirarsi.
Nell' ubbidire fanno esse conoscere di 1:'1u11:r ay-
vertire 1 Seguaci di Roberto, perché volino al di




ﬁ."

lui :i.m(‘ﬁrsﬂ. Schinde Guefild I'ingresso del sot-
terraneo per occultarvi Enrico, il quale spaven=-
tato alla vista di tant' orrore fugge verso quella
parte,, ov' ¢ celato Roberto, che lo accoglie fra
le sue braccia. Serpresa di Guefild, e contrasto
fra lui, e Roberto. Opportuno arrive dei Soldati
di quest'ultimo, che circondano Guefild. Si af-
ficcla nel tempo stesso Luigia sulla bocea del sot-
terraneo. Riconoscimento, e tenerezze dei spesi.
Impetra Guefild il perdono da Roberto; e per
gratitudine impone ai suoi di preparare una festa
Consolazione, e partenza di tutti,

PARTE QUARTA.

L
Scena V.

Accampamento.,

S] mettono 1 Soldati sulle armi, e si sparge
fra loro la gioja all’ avviso, che si avvicina Ro-
berto con la sposa ricuperata, e col figlio. Arri-
vano essl poco dopo, preceduti dal suono di mi-
litari strumenti, ed accompagnati da numeroso
corleg2i0, cui in attitudine di rispetto fanno co-
rona Guefild, ed i suoi Montarari. Ad un cenno
di Roberto incomineia una festa generale , € con
questa termina 1l Dallo.






